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GARSC MONETY.

Prosze, co pan mia#?
.Demi (asse, p'tit verre, flute.”
Ustuzny i strojny ,gareon* na to:

»SiX et trois, douze, dix-neuf* i
dalej grzeczny,
grzeczniejszy jak nie jeden dyplomata
co takze tak Sliczne nosi faworyty i bia-
te chustke szyje zawija, ani wspomina ze
oprécz dwdch filizaneczek kawy z przy-
wonie koniaku, przezutem jeszcze siedm-
Ptace tylko dziewie¢ pen-
sow sterlinga. Powiecie panstwo ze to
za wiele; przepraszam, chciejcie tylko
na chwdke przymruzy¢ w pamieci

rachowaé, lecz moze

nascie gazet.

wa-
sze kawiarni™ i zwazy¢ ile-m mu zuzyt
aksamitnej powtoczki wfauteuillu, ile-m
mu start srebra, marmuru, porcelany, ho
chociaz-to cztowiek brat sie delikatnie,
ale nie moze nie oblizywac tyzeczki kie-
dy co do ust bierze, a usta ludzkie, jak
wiadomo wszystko paskudze; miatem do
tego wokoto lustra, uzbieratem wzor-
kéw z na pie¢ komedyi, i za to ani gro-
naprzeciw mnie
zuzytem go

sza!l Wiec to nic, ze
kredens mahoniowy?
oczyma prawda, ale se w oczach uro-
ki, i jesli ja moim nie przypisuje uro-
kow, byt tam za lade kto$ co je mial;

nie

z i.ich wrazenia uniostem ktére takze
co$ warte, tyle jak by kradzione.

znam sie ze ,Dame de comptoir”
cata wzrokiem tak mitym, tak lubym;
i chociaz-em przekonany w duszy ze nie
na osobe moje godzity, bratem je jak
by moje wilasne do siebie, i za te kra-
dziez chociaz wiedziat, gareon nic a nic
nie porachowat. O w kawiarni paryskici
bardzo tanio! A wolno rai byto i grao
w domino za darmo, wolno i resztke cu-
gdybym byt
kie-

Przy-
rzu-

kru zabra¢ do Kkieszeni,
chciat; tylko ze moja zasada jest:
szen a sumienie niech bede czyste.

Rzucam na stot sztuke dziesie¢ fran-
kowe, gareon mi zdaje gars$¢ drobnych,
dziekuje uprzejmie za mate pdlpenny
w poczesnym ktére mu datem; nie cho-
wa do mieszka ale wrzuca do urny,
w spélne wszystkiej stuzbie skarbonke,
nie wiem czy to idzie na chustki biate,
czy na bilety do ,Salle Valentin“ czyli
na fundusz wdoéw i sierot, ale to widze
ze mi podaje kapelusz, z grzecznoscia
odprowadza do drzwi i kilka razy od-
ehytkiem serwety zegna z uklonem uni-
lorda. Prawdziwie,

zonpsci jak grze-

cznos¢ mato kosztuje, a kupi¢ za nie

da sie bardzo wiele.
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Ide przejs¢ sie na pola Elizejskie,
przechodze ,Place de la Concorue” plac
w oczach moich przepyszny, ale ilekro¢
byfem w Paryzu zawsze tu zastatem ro-
botnikéw, ktdrzy go jeszcze pyszniejszym
radzi by mieli. Gtbéwna alee pdl Eli-
zejskich zascielity nowomodne powozy,
tu i owdzie przybigkat sie takze omni-
bus, gdzie$ bryka furmanska, albo taczki
praczkarskie. Siadam na tawke przy-
patrzy¢ sie pojazdom. Moj gust angielsk
nieco wybredny, zda mi
wacznera, liberya,

sie wiele dzi-
herby, szory, konie;
wszystko nie pachnie nasza arystokra-
cya, ujdzie i

sie podoba. Nacieszylem sie
obym i ja mial powo6z i konie,

ale w catosci dosy¢ mi
chetke:
potem
dogodzitem chetce: pomowy o0 sasia-
dach, i uczestowatem sie dwojgiem uczu¢
spoteczeniskich: zazdroScig zawiscia,
co jest bardzo przyjemnie Kkiedy czto-
wiek nie na czczo.

Dla tego-lo po obiedzie wybralem sie
na spacer; troszke za pozno, bylo juz
koto siudntej, pora kiedy konie myslg
panéw rozwozi¢ na obiady albo uczty
ministeryalne. Powdz za powozem wra-
ca tanicuchem nieprzerwanym, przed i za
niemi Suietni jezdce, ale nie do daro-
wania jik Francuzi zle siedzg na koniu;
zgroza! nardd wielki, potezny, waleczny
nawet, a na koniu jak lalka! oh, to nie
po naszemu; u nas Anglikéw juz sam
but czuje gdzie i jak stopa stoi. Zro-
bito sie wkrotce ze pozostaly same bry-
ki i taczki w przejezdzi¢ do Neuilly albo
do Boulogne. Mie to bawito, potrzgsa-
tem drobng monetg w garsci . patrzalem

na bony i roje dzieci przy nich, co z te-

go bedzie? przystuchywatem sie fanfa-
rom wieczornym wdali; przeciez to mu-
zyka na prawde wielowtadna; na odgtos
pobudki gonili zoinierze co im tchu sta-
wato, a zastanawialo mie ze takie mal-
ce miedzy nimi. Poilem sie czystem
powietrzem letniego wieczora, dziwno
mi bylo gdzie sie dymy podziewaly, sto-
wem podatem sie caty roskoszom bo-
gactwa, a z serdecznoscig ktdre ci tylko
oceni¢ umiejg, ktorzy sie dzien caty na-
pracowali.

Ze czlowiek zwierze myslace, wiec
mys$le troche przy wieczornym spoczyn-
ku. Pola Elizejskie zrédto myslom nie-
wyczerpane. Z jednej strony kramy, bu-
dy, muzyka, organki, tahce, przekupnie,
komedyanci, jak w ulu pszczoty, w ru-
chu wszystko na mile; po drugiej stro-
nie jak do pory, rewie, przeglady woj-
skowe, ttumy, wrzawy; $rodkiem j po-
przek nieSmiertelny ped wozéw; a przy-
tem sg i ustronia jeszcze, i cieniste gai-
k', i samotne zakatki,
dalekim od Swiata cztowiek mys$lagcy kom-
ponowaé¢ madgtby sonety do Lesbii albo
do Pyrhy, i nikt by mu nie przeszko-
dzit, chociazby pisat listy do zony. Mo-
gltem bez przeszkody poda¢ sie myslom
i rozpamietywac jak powstaja, jak ging
narody, jak szcze$cie przemija, i zasta-
nawiaé sie nad tern co sie dzieje wEu-
ropie; a szerokie pole pomystom moim
trzymatem w garsci, w sztukach drobnej
monety. Przypatrze im sie wprzdéd nim
wysypie.

Oto piekny pienigdz — dwufrank —
Ludwik Filip na nim ,Roi des Franeais
1835%;

taweczki, gdzie

wyglada nie mozna lepiej —
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moéwie o pieniadzu — czerwieni sie, brzegi
obciggnione, wyttok liczb i liter jasny i
czysty. Wizerunek jak z oka wykroit,
faworyty ustrzepione, typek zrzenicy Zy-
wcem zdjety; zdaje sie przemawiac: ,Lu-
gdun dosial kaganiec, Jacgues Lafitte
zjadt sie, praca mi nie straszna bo Thiers
ministrem a po nim bedzie Guizot, ren-
ty idg w gdére, moi synowie mezni, a
corki wzorem cnét.4 Dwufrank jest
moneta zdawkowa i delicya kramarska
z przydomkiem Sorokéwka. Sorokéwka
to gos¢ ubostwiony po wszystkich skle-
pach, i ulubieniec bez mata taki jak 6w
stawny w mieszczanstwie talar: ,la belle
et bonne piece de cent sous4} przezwa-
ny u niektérych ,toczydio4l dla tego Ze
od roku 1830 do 1848 byt korba, wat-
kiem i koncem francuskiej czci. cnoty,
taski, odwagi i patryotyzmu. Ludwik
Filip bit dwufranki na myryady, ai obrot-
ny zie¢ jego w Belgii takze; prawda
ze nie w takiej ilosci, bo ci Belgowie,
Ze sami wyglgdaja jak opaste barany
0 duzych tbach, biorg to za obraze oso-
by swojej, gdy na swej monecie gtowa-
cza widza. Krzywia sie nawet na kla-
syczny talar pruski; u nich najmilszy
jest trzebieniec holenderski, i takomi sg
bardzo, nawet do upodlenia na grosiki
nadrenskie.
Podsuwa mi sie
zuzyty, splowiat juz, obrzezek co nazy-
wamy, wecale niewymysiny rzektbym nie-
dbaty, ale co za powaga w nim! to nie
orleanskiej monety polor, ani powierz-
chne Swiecidetko z drugiej republiki. To
patrzy na Rzymiana raczej, nie na Galla
Gdyby ta sztaka byta

inny frank, nieco

albo Francuza.

obrazowana i zobrzezona jak przystoi
w karby, i zeby ja jeszcze troche po-
grynszpani¢, sadzitbym, bylem sie cho¢
cokolwiek wiecej na numizmatyce rozu-
miat, ze to gtowa Trajana albo Kon-
stantyna. Ale tak, wyrzec musze ze
to czoto wysokie, to oko orle, ten nos
grecki, usta przecudne, nieprzebtagane
wargi i podbrodek zaokraglony, ten wios
przyrzadki i laurowy wieniec okoto skro-
ni, to wszystko mieniem Cesarza nowych
czasO6w. Sam napis moéwi: ,Napoleon
Empereur4t a narzeszotku dodaje: ,Re-
publique Franeaise 1806.4 Musiato to
by¢, jesli sie nie myle, po ceremonii
w katedrze Notre Dame, gdzie byt i Pa-
piez, a w roku 1806 musialo sie we
Francyi jeszcze wiele mitrezy¢ z Repu-
bliki.

Mam widze jeszcze i potfrank jego,
bo taki sam wizerunek, twarz tylko co-
kolwiek peiniejsza a wyraz wydatniej-
Jaki tez napis? Pozegnhaj sie re-
publiko! bo czytam: ,Napoleon Empe-
reur et Roi4t a na odwrocie ,Empire
Franeais 18124, a cesarstwo ma takie

szy.

uroki w oczach, ze dame Republique
przed niem musi ptong¢ i ptongé. Czy-
tam, a zpod zapielonej powitoki nieba

wydymaja mi sie widoki dziet iego, co
jesli swego czasu dziwity, za sto lat i
zdumiewa¢ beda, bo potega

stawa dalg rosng. Juz dzi§ z miejsca
gdzie stoje gdy patrze, widze S$lady i
znamiona potomnym wiekom ku zbudo-
waniu. Tam ,Arc de 1Etoile4 za ktéry
storice jego w grobowy catun sie zawi-
to, a ,Dame Lune4lzapomniata ze ston-
ce nazajutrz zmartwychwstaje. Owdzie

pozniej
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~Luk tryumfalnyon go zaczat, a ktos
inny co go z rodziny wyklut, zakoriczyt;
peten od goéry do spodu zapisu zwycieztw,
moze wielu zmys$lonych, ale kiedy im
Swiat wierzyt... Gdy posune wzrokiem za
ten ,place de la Concorde“ gdzie ziote
pilastry i zywe wody, lub za te na Tuile-
ryach choregiew osiwiate w rzezi i mor-
dach, co nad te drzewa jakoby cyprysy
wystaje i zawistnie krwawy ,caroussel”
ostanm; tam na prawo i lewo koto Ma-
gdaleny marmuréw, koto mostu co wie-
dzie do ciata prawodawczego, tam po
tych rozlegtych wybrzezach gdzie sie
chtopcy skupiaje przed obrazkami
jen i zwyciestw, jakie ich ojcowie sta-
czali, a oni sie w nie bawie, tam przy
inwalidéw, gdzie odziomki wete-

WO-

Tumie
ranéw jego na tawkach drzymie, i tam
w biekitnej dali gdzie wieze pusepnej
,Conciergerie” na gmach sprawiedliwo-
Sci patrze i sedziom kodeks jego ttluma-
cze, tam wszedzie dziwa ramienia jego
i mocy ducha.

Jakby na przekor, otéz ijeszcze frank
jeden, ciemny, niepokazny zda sie z oto-
wiu, gtowa takze nie dopisata. Juz to
krél Leopold nie udat sie na frankach;
ten wawrzyn niby sie chwieje na czo-
le, postawa nie Smiata, moze to za kra-
jem idzie, ktéry od czaséw Cezara zo-
stawal w Europie zawsze jabikiem nie-
zgody. Nie wiem za co, chyba dlajaj
na twardo, bo doskonale gotuje, a)e-to
doskonale, ze zdaniem mojem kury wBa-
tawach musze sie nies¢ na twardo; wiec
tez oreezkance od niepamietnych cza-
sow politycznie se obwotani, od Juliusza
Cezara do Filipa d Irteville, od Alby

do Napoleona, ze teraz kiedy sie zdo-
byli nie wiedza jak
siedzicc. Belga,
ktéryby przy catym konstytaalizmio swo-.
im gdzie$§ w jakich$s nie siedziat petach,
darowatbym mu to, ale przebaczy¢ nig
moge gdy mi o batalii pod Waterlloo
prawi, ze tam Anglicy oczewiscie byli
pobici, tylko ze gtowy twarde, me po-
znali sie na tern.

Helia! mys$latem ze tylko francuskie
i belgijskie trzymam pieniedze. Wysu-
ne! sie jeszcze pieniezek, naprano: ,cin-
que soldi“ co w Francji ttumacze ,cing
sous” jesli sie nie myle. Czyjaz-to gto-
wa? Zaraz; jak napisano? ,Dei gratia,

na wolno$é, sam.
Nie znalem jeszcze

Sardiniae Rex, Carlo Alberto“ niema co
grosz tadny. Ale co$ dalej:
.Cypri, Hierosolymae Rex.“ Krol Cy-
pru i Jerozolimy? A coz Abdul-Medzid
na to? Zkedze to Sardynii przyszio tak

mowic,

sie ostawia¢ po Europie? Ale nim rzu-
ce kamieniem, pomne te i w Anglii se
szklanne patace. Nie dawno temu nasz
Jerzy 111 pisat sie publicznie krélem Fran-
cyi; a tymczasem przelewatl krew i skar-
by sypat, azeoy krélowi francuskiemu do-
pomdédz powrotu do Fiancyi.

Jeszcze moneta! ale teraz miedzi wie-
eej. Oto trzech kréléw naraz: Ludwik
osmnasty, krél Francyi i Nawarry, twarz
petna, bardzo tagodna, zabytek dawnej
powagi. Karol dziesiety, takze krél Fran-
cyi i Nawarry, szeleg wartosci pie¢ pen-
cow szterlinga, twarz znekana, oko przy-
gaste, usta wezkie zdaje sie méwié, przed
i po kolei loséw ten sam bez odmiany.
A jeszcze jed¢n zaplatat sie srebrnik da-
wnego ¢wieku jak nazywagje ,ancien re-
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ginie4t stawne ,demi-livre4l pie¢ penny
naszych, z wizerunkiem Ludwika XV ulu-
bienca ludu. Acn ulubiencze! o gdybys$
spojzrzat na gar$¢ monety mojej i
baczy¢ mogt jak ta mitos¢ ludu rozpta-
wita sie w potokach krwi i tez gdy na-
deszty ,les gros sous4l wnuka po tobie!
Rzeszotko tych trzech krélewskich mo-
net wszedzie z herbem Francyi i Na-
warry, korona, srebrna tarcz i trzy li-
lie. Bytto herb Francyi. Numizmaty-
cy poniesli go juz do liistoryi.
Przebiezmy dalsze miedziaki;

Z0-

state-
czniejsza w nich jednostajnos¢ jak by za-
miarem ich bylo ustatkowac¢ zamet w sre-
brnikach. Ale co za statek! Na tym
groszu z 1779 Ludwik XVI na kolcach
pior krolobojezych Encyklopedystéw; na
tym w 1792 a trzecim wolnosci, juz nie
krol Francyi, ale ,roi des Francais4
a z tego grosza w rok pozniej, juz za-
zieraje godia republikanskie ,la foi, la
toi, le roi“, i zaraz po nim idzie ,ble
gros sou4l jednej i niepodzielnej repu-

X

blikl, ze spizu i bronzu, z dzwonéw i

pomnikéw, z kandelabréw i bram zam-
kowych, a za godto mu majestatu: bab-
sko rozkudtane w czerwonym czepcu.
Cierpliwosci! ale jeszcze maly srebrni-
czek, cieniutki, kruchy, przylepit sie do
grosza grubego, snadz z ni.n w powino-
wactwie. Data na nim 1848, i postac
kobiety z grecka, niewiedzie¢ czy Ma-

dame Tallien, czy Lais, czy Aspa&ia,
czy iMademoiselle Mars. Ziowleszczby
napis po nim: ,liberte, egalite, frater-

nite#4 a byly takie napisy po domach,
ale zdrzazgata je kula grudniowa.
Zmrok zaczat padaé, juz i gaz roz-
Swietlat ulice, ja jeszcze trzymam w mym
O gdyby ja-
ka nadziemska moc uzyczyta im jezyka
i mowy, na chwilke tylko, czego by to
sie mozna nastuchaé! Nie bytoby cie-
kawszych pamietnikéw ani gtebszych
nauk. Dzieje szelezne! Wszak to dzie-

reku niemg monete moja.

je grosza wbowiego, dzieje grosza wre-
ku Chrystusa.

Im

POWIESC FANTASTYCZNA.

(Dalszy ciag.

V.
Mata izdebka na poddaszu.
Ludomir (sam, otoczony stosami ksiag.

W reku trzyma piesni liryczne Kochanowskiego).
Nie byt poetg kto rzekt, iz poecie
Pusto i ciasno na tym Bozym $wiecie,
Kto z gorzkim zalem rzuca ludziom w oczy
Krew, co mu strugg pier$ zbolalg broczy,
L ze, co mu oko wypala przedwczes$nie;
Nie byt poetg najaarie ni we $nie,

Ob. Nr. 16. 17. 18. Rozmaitosci.)

Kto Swietokradzko wiasna piesn przeklina!

O piesni ztota! ozdoba jedyna
Stromej, bezkwietn¢j mego zycia drogi!
Btogostawienstwo tys wniosta w me progi;
Przy dzwieku twojej struny nieskalanej,
Promieh rozjasnia ine ubogie $ciany.
Ty w dni mych watek utkany z tesknoty,
Wsuwasz i eznacznie pasmo przedzy ztotej;
TysS lepsza, czystszg mej duszy potowa,
Ty tze mg cichg wplatasz wdzigecznie W stowo,
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A brzmiac w mej piersi hymnem wieczn¢j chwaty,
Dzwigk z niej ku Panu dobywasz nieSmiatly.
Ty nieSmiertelne wijesz wierice w darze,

Ze czcig, na Swiete przesztoSci ottarze;

W gruzach przyémionych niepamieci noca,
Zycie rozbudzasz czarodziejskg moca,
Pusty smug zycia w barwne $cielesz kwiaty,
Drzemigcej mysli dajesz lot skrzydlaty.

Gdy ty przy$wiecasz, btogi znéj i praca,

Bo blask twoj niwa przysztosci uztaca.
Dzieki ci piesni! czarodziejko droga!

Przed tobg z serca blada pierzcha trwoga,
Ty ptoszysz troske ze str6zem aniotem,

By nie zawista nad $piewaka czotem ;

A wkrag mu niebo ¢migc skrzydty sepiemi,
Swem go brzemieniem nie wgniotta do ziemi.

(% zapatem)

Ty gdy zabrzmisz w duszy mtodej,
Cudne piewcom sprawiasz gody,
I w nieznane Swiatu wience
Stroisz twoje ulubience.
Oto widze , we mgle splywa
Ku mnie, Jana posta¢ zywa.
Lutnie ujat mistrz do reki,
Stysze pie$ni cudne dzwiegki,
Te, co dawnym brzmiaty czasem
Nad szczesliwym Czarnolasem!
Jasnoz ptynie przez lazury
Niby tabedz biatopiory,
Wszechmocnemu do stép tronu
Hymn proroka z nad Syonu.
W S$lady za nim ptyna dalej,
Kotysane w modrej fali,
By zywiczne laséw wonie,
Jak szmer ktos6w na zagonie,
Niby roje pszczo6t na tace,
Swojskiej liry dzwieki drzgce:
Takie jasne, uroczyste,
By Kkrynicy zdroje czyste,
Co pod wierzby zielonemi
Trysty z tona matki ziemi.
Widze lipe, ktéra chroni
Od upatu wieszcza skroni;
Kedy cichej jego pracy
Przygwarzajg wdziecznie szpacy;

\

Gdzie powiewy z pola wieja
Wocigz swobodg i nadziejg.
Widze piewce jak sie mieni,
Ortem buja po przestrzeni!
Z bark mu biate skrzydta rosna,
Gdy zanurzyt wzrok radosno
W one droga ojcéw ziemie,
Kedy Piastéw stare plemie
Zatozyto cnemi sprawy
Gniazdo cnoty, czci i stawy!
Przyémit pomrok orta loty,
Widze odblask tuny zitotcj;
Brzmia kobziarze, graja baki;
Wiatr na skrzydtach z kwietnej #aki
Uroczyste dzwigki niesie:
To sobdtka w Czarnolesie!

Nu¢ o wieszczu piesn swobody,
Bo nie dingie tobie gody.
Orzesz zagon twdj w nadzieje,
Ziarno z wiarg diton twa sieje,
A Smier¢ w progu ostrzy kose
Na twe dziecie ztotowtose.

Juz nadobnej twej Urszuli
Pier$ ojcowska nie utuli;
Sen ja ujat nieprzespany,
Puste domu twego $ciany.
Ale Swie¢ sie wola Panal!
Ona czysta nieskalana,
Bladym cieniem, senng marg
Ponad ziemig przemkta szara.

Dzi$ w aniotéw czystych chérze

Twa Urszula $piewa w gérze;

I zawczasu lube dziecie

Z nie$miertelnych kwiatéw plecie

Na twe czoto wieniec chwaty!
Dalej wieszczu posiwiaty,

Zt6z zywota twarde brzemie:

Obok ojcéwr, w matke ziemie,

Grob otwarty juz w Zwoleniu!

Lecz ty bedziesz jasny cienia

Zyt w twej piesni na wiek wieka,

Bo gorgca pier$ eztowieka

Twe podejmie stowo wieszcze,

I piesn twoja zabrzmi jeszcze
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Nad grobowca chtodng dama;
I twych plonéw ztote ziarno
Bedzie diugg lat koleja

Sia¢ mitoScig i nadzieja
Nasze pola i ugory!

Daj mi Janie twemi tory
Whnikngé w serca braci ludzi;
Moje stowo niech rozbudzi
Swietg mocg twej prostoty
Zapomniane ojcéw cnoty;
Niech rozzarzy ptomien wiary,
I obyczaj wskrzesi stary,
Niechaj wskaze kedy droga
Do przysztosci do Boga!

( Chwila milczenia, podczas ktdérej Stanistaw wcho-
dzi do izdebki.)

Stanistaw ( na stronie patrzac na
Ludomira)

Jak zadumany, mc patrzy, nie stucha....
Moze mu aniot pie$n szepcze do ucha.
Szanujmy owe uroczysta cisze,
W ktoréj poeta senng mysl kotysze,
Zanim pod wptywem wyzszej niebios taski
W cudne jg stowa przyodzieje blaski.
(Siada na boku.)
Ludomir (budzac sie z zadumania).
Jakze cudowne ja widzenie miatem!
(spostrzega Stanistawa; zywo )
Kto tu?
Stanistaw (zblizajac sie do Ludomira).
Ja, cztowiek krwig, kosémi i ciatem,
Nie senna mara, ani duch z mogity.
Witaj poeto!
Ludomir (podajac mu reke).
Witaj Stasiu mity!
Stanistaw (wskazujgc na stosy ksigzek).
Widze nic trwonisz nadaremnie czasu.
Ludomir.
Czytatem witast ie Jana z Czarnolasu.
O! radbym zdoby¢ te prostote Swieta,
Co gardzac proznych btyskotek poneta,
Dazy do celu powaznie a $miato.
Stanistaw.
Ciebieby z Janem poréwnaé przystato,
Ty$ jak on szczery; zna¢ z serca nic gtowy
Ptynie twoj zapat.

Ludomir.

Jam $~.cwak ludowy,
A on byt wieku ztotego ozdobag!

Stanistaw.
Jego jest przesztos$é, a przysztosé przed tobag
Jak barwna teczy rozwija sie wstega,;
Na ni¢j ma ducha twojego potega
W#Hry¢ na wieki niezatarte Slady.
Masz wielkich mistrzéw bogate przykitady;
Przed tobg pusta a szeroka niwa,
Ktérg wiatr z gtluchym pogwizdem przeptywa,
Zkad ledwie piesni wiedziony potrzeba,
Drobny skowronek podrywa lot w niebo.

Ludomir (z zapatemj,

0 tak! szerokie przede mng poic!
Dx, mi o Panie oko sokole

1 lot sokoli, i skrzydty daj,

Bym obiegt wkoto kraj méj rodzony,
I swojskiej pie$ni eudnemi tony
Uczcit on piekny, on Bozy kraj!

O'! bo uroczy brzeg nasz wislany,
| te faliste pszenicy tany,
I cudny wonig kwiat naszych pdl;
| zgodnie brzecza pszczét naszych roje,
Gdy na mozolne nie baczgc znoje
Przynoszg plony do matki w ul.

Bo tak nadobnie w ciszy gtebokiej
Szumiag po zwirze nasze potoki,
Tchnie won zywiczna sosnowy bor!
I drobne ptastwo w dgbrowie ciemnej
Wdziecznie tozhowor wiedzie tajemny,
Jednoczac piesni w powazny chor!

Lecz nad te pienia, nad poszmer fali,
Cudniej, gdy zorza niebo zapali,
Biezy jek dzwonu w porannej mgle,
Ztgczon z modlitwg wiernego ludu,
Gdy wsrod niedoli pracy i trudu,
Bogarodzicy pokiony Sle!

O! mileypatrze¢ jak pochylony
Poczciwy kmiotek orze zagony,
Jak szorstkg reka prowadzi ptug;
Z jakg mu serce wiary potega

Pod ta wytarta bije siermiega,
Jaka otuchg skrzepia go Bog!

O btogo patrzeé, jak na tej ziemi
Bozy sie zasiew cudownie plemi,
We mgle niebieskich skgpany ros;
Jak na serc prostych bogatej roli
Dojzrzcwa prawdy ziarno powesi,
Nim w chleborodny wybuja kitos!
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f Stanislawi

Spiewaku ludu, wielkie twe zadanie!
Moze piesn twoja zwiastunka sie stanis
Nowego Swiatu! Jan czcit owe meze

W kirys okryte, a zbrojne w oreze,

Co pierSmi strzegac granic w imie wiary
Toczyli harce z Turki i Tatary.

Jan uczcit piesnig te przestawne chwile
Gdy August w blasku monarszym i w sile,
Bozy postannik, ojciec ludéw tkliwy,
Sprzagt dwa narody, mitosci ogniwy;
Gdy z Lertem w dtoni, i w ptaszczu szkartatu,
Widziat sktadane u stop majestatu
Hotdy lennikéw, ich pyszne proporce,
Bijace czotem o ziemie Pomorce;
Widziat Legaty i dostojne posty,
Jak w Swiat rozgtosy jego czesci niosty!

Te brzmienia w lutni zaplecione dzwieki
Drgnety pod tknigeciem wieszczej Jana reki
| wiatr je rozwiat szeroko po kraju,
Od skat Karpatu, od toza Dunaju,
Do bursztynowych Baltyku wybrzezy ;
Zaklat ja w gtuchych puszczach Biatowiezy,
Kedy z zubrami gwarza o nich tury,
| starych ortow korowdéd ponury!

Inne dzi$ dzwieki o $piewaku ludu!
Niech brzmig w twej piesni! Btagaj z nieba cudu:
Niech Pan potega uzbroi twe stowo,

By btyskawica przebiegto nad gtowa

Niech twa piesn im
(wskaze,

By w serc swych gtebi stawiali ottarze

Bogu a prawdzie! By czys$ci i bieli

Uszli bez skazy Swiatowdj topieli,

Krwia niezmazani, ani mogit ple$nia,

Jedno niech z wiarg, modlitwg a piesnia,

Z mitoscig w Swiete rozrodzong czyny,

Wolni od pychy, utudy i winy,

Z duchem skrzepionym wyzszej taski moca,

Walczg z serc wihasnych obtedem i noca.

Twych sennych braci.

Spiewaku ludu ! niech dzi$ stowo twoje
Takie opiewa zwycigeztwa i boje.
Ludomir.
O! ty$ zrozumiat mysl ma, przyjacielu.
Dziel ci! piesn ma nie przebrzmi bez celu.
(Podaje reke Stanistawowi.)

Stanistaw.

Wszakzt poeta w pier$ gorgca chtonie
Mysl, ktéra ztozyt Bog na czaséw tonie,
Szczesliw, gdy w pore pochwycié¢ ja zdota.
Wtedy niech piesnig na ludzi zawota,

A kazdy drgnieniem serca mu odpowie,
Bo wkazd¢j piersi, w kazdéj zyj*? gtowie
Stowo $piewaka, wys$nione, przeczute

N m on je zaklat w czarodziejskg nute!

(Dalszy ciag nastapi.)

Cxy istnieje kronika Mazowsza z X1l wieku?
(Ob. Nr. 18. Rozmaitosci.)

Przed Kkilku miesigcami wszystkie pisma czasowe
Warszawskie umiescity wiadomos¢, jakoby w archi-
wum Krélewieckiem znajdowat sie rekopism z XII
wieku w polskim jezyku, obejmujacy dzieje ksigstwa
Mazowieckiego, przez Jarostawa kanonika Ptockiego
stowianskiemi gloskami pisany. Zrodto tej wiadomo-
Sci bylo wielce powazne, zwilaszcza iz poparte po-
daniem powtarzaném oddawna przez najuczenszych
naszych bibliograféw i historykéw. Nie watpiono iz
rzeczona kronika istniata, i moze by¢ kiedy$ odkry-
ta; nic wiec dziwnego, iz pogtoska o jej znalezieniu
w Kroleweu nie tylko znalazta wiare, ale powtoérzo-
na w Warszawie, tatwo przeszta i do zagranicznych
pism polskich. Skutkiem tak rozpowszechnionego o-
gloszenia byto, iz kilku archeologéw z ciekawosci,
inni z zywego interesu jaki mieli do mniemanego a
tak ciekawego dzieta, starali sie dojs¢ prawdy i w tym
celu udali sie do znanego w uczonym $wiecie profe-
sora Dr. Voigta, ktéry jest dyrektorem tajnego archi-
wum. w Krélewcu, z prosba o udzielenie pewnych p tym
reltopismie wiadomosci. | oto wiasnie jeden z tych
panéw otrzymat od niego nastepng odpowiedz, ktéra
zdaje nam sie ostatecznie rzecz te rozstrzyga.

List Dr. Yoigta tak brami:

Giéwny Redaktor M. Sar*eniawa Sartyni,

Krélewiec 11 kwietnia 1856 r.

,Na list Wpana z dnia 4 b. m. mam zaszczyt o-
Swiadczyé, ze myli sie ten ktoby wierzyt w istnienie
kroniki Jarostawa kanonika Ptockiego. Kronika ta
niewatpliwie nigdy nie istniata, podobnie jak kronika
biskupa Chrystiana; jest tp wymyst klamliwy zakon-
nika Szymona Granau. Nie pojmuje jak mozna byto
podobnej wiesci uwierzy¢. Juz w przesztym roku zno-
sitem sie w tjm przedmiocie z cesarsko-rosyjskim
radca stanu i cztonkiem akademii, p Kunik w Peters-
burgu. i temu nigdy na mysl nie przyszto gdziekol-
wiek donosi¢, ze ta kronika w tutejszym znajduje
sie archiwum. Gdybym ja byt odszukal, sam nig
bytbym ;ie zajat naukowo. Podobniez kroniki bisku-
pa Chrystiana (ktérej nigdy nie byto) daremnie dwa
razy do Witoch sie udawszy szukatem, i nie tylko
nie odszukatem jej, ale nawet najmniejszego $laJu
nie odkrytem, na ktérym opierajac sie, bylbym mogt
dowie$¢ ze dawniej istniata.

Przyjmij Wpan i t. d.

Jozef Voi(jt.

Z c. k. galicyjskiej drukarni rzadowej.



